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HPATMATUYHHUA MOTEHIIAJI CEPEJHbOAHIJIIMCHKOI'O YMOBHOI'O PEUYEHHSI

Y emammi npoananizoeano ocobnusocmi pyHKyiony8auHa i npacmMamuiri munu yMOSHUX peyets 8
cepeoHbOaH2NIICHKIN MOGI. Bcmanoeneno, wjo ymosHe 8UCI061€HHS Peanizyemobcs 8 KOMIIEKCHOMY
MOBIeHHEBOMY aKkmi. B cepednvoanaenilicoKili M08i 3a(hikcO8aHO NOEOHANHA CKIAOEHO20 | KOMNAEKCHO2O,
KOMRO3UMHO20 [ KOMNJIEKCHO20 MUNié MosieHHesux akmis. Ilpaewamuuna moougixayis ymoeHo2o pevenns
BUPAIICAEMBCA Y 2PAOYIOSARNI INIOKYMUGHOI CUNU BUCTIOBNEHHS WIAXOM BXHCUBAHHS MOOATLHUX OIECTIS,
enicmemiuHUxX 6CMAGHUX KOHCMPYKYIl [ NPUCTIBHUKIS.

Kniouogi cnosa: cepeonvoaneniticoke yMogHe peyeHHs, KOMNIEKCHUU MOBGNIEHHEBULL aKm, NPASMAMUYHA
MoOugpikayis.

IMocTaHoBKAa Ta CTaH MOCTIMKEHOCTI MpoOJeMH. Y IEHTPI yBaru CydacHOI MParMalliHTBiCTHUKH, IO
BUPIZHAETBCSI TETEPOreHHUM XapaKTepPOM, OCKUIbKH 3aCTOCOBYE AMBEPCU(]IKOBaHI MiAXOAM 10 BUBUCHHS
MaTepiany, 3HaXOIIThCs 3HAUCHHS, SKI IEPENalOThCA B MPOIECi KOMYHIKAIli JIrO[eil: 3HAYCHHS MOBII,
3HAYEHHS, IHTEPIPETOBAaHE CIyxadeM, KOHTEKCTyajbHe 3HaueHHA Ta iH. [1]. Cepexn OCHOBHHMX 3H00YTKiB
YKpaiHChKOI parMaTHKy, 110 pO3BHBANIACS B Pycii iaei, 3anponoHoBanux npod. [Touenmosnm I'. T'., HeoOXigHO
3a3HAYUTH PO3POOKY THIOJIOTI] MOBJICHHEBHX aKTiB, NMPAarMaTHKy CKJIQAHUX MOBHUX OJAWHHMIb, NPAarMaTHKY
HETIPSIMUX 3MICTIiB, ICTOPUYHY IParMaTiHIBICTHKY, KOTHITHBHY IparMaliHIBICTHKY, pO3pOOKY MHUTaHb aHAI3y
quckypey [2]. MosnenneBuii akt (MA) po3ymiloTh HE SK OJZHOBEKTOPHY Mil0 MOBIIS, a SIK B3aEMO/IIIO,
IHTEpaKTUBHICTh aJpecaHTa 1 ajxpecara, MiJ 4Yac KO JOCATAEThCS MEBHA IepiaokyTuBHa Mera [1: 3]. B
ICTOpUYHIM NepCreKTHBI JOCTIIKEHHS MOBJIICHHEBUX aKTiB CTAa€ MOXIIMBHM 3a DPaxyHOK 3aCTOCYBaHHS
NPOLEAYPHOTO amapaTry iCTOpUYHOI mparMaiiHrBicTHkH. lLleit HampsM posrisjgae AWHAMIYHI IIPOLECH Y
BepOasIbHIN KOMYHIKaLii SIK pe3yJbTaT CaMOPO3BUTKY MOBH Ta 3MiH KOMYHIKaTUBHUX HOTpeO, M0 00yMOBIEHI
JMHAMIKOIO KyIIbTypH Ta CycrinbeTsa [4: 76].

Memoro Hamoi po3BiAKH € aHami3 (QYHKI[IOHYBaHHS KOMIUICKCHOTO YMOBHOI'O MOBJICHHEBOIO aKTy B
cepelHbOaHIIIChKIH MOBI. O6'ckm NOCHIIKEHHST — CEepPEeHbOAHTIIINChKE YMOBHE PEUYEHHS, npeomenm CTarTi
CKJIa[a0Th MParMaTH9IHiI 0COOJIMBOCTI YMOBHOTO peueHHs B aHMTiHCHKiH MoBi XII-XIV cT.

3 mparMaTH4HO{ TOYKH 30pYy, MEXI BHCIIOBJIEHHS HE 3aBXKAW BiANOBIJAIOTH MEXaM MOBJIEHHEBOTO akKTy.
P. Konpan Ha3uBae 1i KOMIUIEKCHI MOBIICHHEBI OJIMHUII, ¥ SIKUX CIIOJYYYFOTHCS JEKiIbKa 3HAYCHb, T10pHIHIMA
[5: 367]. Y BiTuM3HAHIM JTIHrBICTHUIN ICHYBAHHS CKIIAQJHUX PArMaTUYHUX YTBOPEHb — CKJIAJHOTO MOBJIEHHEBOT'O
aKTy, IO PEali3yeThCS OJHIEI0 CKIAJHOCYPSJHOIO YH CKJIAJHOIIAPSIHOI CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIIIEIO
Briepie AoBoauth B. 1. Kapaban [6].

CkmagHi MOBJIEHHEBI aKTH TOIUISIOTh Ha CKJIaJeHi, KOMIIEKCHI i kommo3uTHi MA. Ckradeni MA
YTBOPIOIOTBCSL 00'€THAHHSM INPOCTHX MA, 10 MalOTh NparMaTH4HUM 1 CEMaHTHUYHHUH 3B'SI30K Ha OCHOBI
MEePJIOKYTHBHUX BIHOLIEHb MK 1X KOMIIOHEHTAMM, NPU [bOMY MEpIOKYTHBHA LiJIb MEPHIOr0 KOMIIOHEHTa
POOUTH MOXKIIMBUM 3/IHCHEHHS TEPIOKYTUBHOI 1iii apyroro [6: 79]. B ckmaxi ckmamennx MA AucKypcuBHi
BiJTHOIIEHHS MOE€THYIOTH MOBJICHHEB] 1 METAMOBIICHHEB] aKTH (3BEpHEHHS, BUTYKH, POIIAHHS).

Y komnosumnux MA cnoiydyloTbcsi KOOpAMHOBaHI pocTi MA, 1o MaloTh CKJIa/IeHy JIOKYILIIO, 1JUIOKYIIi0
Ta Tepiaokymito. MA 1pOro THITy CKJIaJalOThCS 3 OOHOPIOHUX KOMYHIKAQTHBHO-TIpArMAaTHYHHUX THIIB
BHUCJIOBJICHHS, 1110 MAIOTh CIUJIbHY MOBJICHHEBY 1HTEHIIiI0, BAKOHYIOTb PIBHONpPaBHI (YHKIIIT MOBJICHHEBHX AKTIiB
i ohopMmIIeHI OJHIEI0 CHHTAKCHYHOIO CTpyKTyporo [7]. IlparmacemaHTmuHi BinHOmIEHHS mnpocTHXx MA B
KOMITO3UTHHX MA BiAIIOBIZalOTh 3HAYEHHIO €JIEMEHTIB, OAMH 3 sSKuX jponae iHdopmanii go iHmoro. Ha nymxy
A. M. IlpuxoapK0, HOPOKEHHS KOMIIO3UTHIX MA IepeyMOBICHO KOHTPAKII€K PI3HUX IJNIOKYTHBHHUX CHII, B
pe3ynbpTaTi Yoro, CKJIAgHE PEYCHHS Ma€ 3IaTHICTh BHpakaTH Au(y3Hi, OLIBIN HIOAHCOBaHI NparMaTH4Hi
snaugenns [8: 150].

Y komnaexcuux MA mparMaceMaHTHYHI BiITHOIIEHHS MAalOTh CyOOpanHATHBHUE Xapaktep. Kommiuexcai MA
BKITIOYAIOTh /1Ba (200 OijpIe) opraHi30BaHWX B €IMHE IiJI€ HEOAHOPITHUX KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4YHI THIIIB
BUCIJIOBJICHHS, SKi MAalOTh CIIJbHY KOMYHIKAaTHBHY iHTeHIif0. BoHm odopmieHi OJHiI€I0 CHHTaKCHYHOIO
CTPYKTYpOIO, O/IHAK BUKOHYIOTh HEPIBHOINPaBHi (yHKIIIT MOBJIEHHEBUX akTiB [7]. CTpykTypHO KOMIUIeKcHI MA
MICTSITh ToJIOBHHIA MA-Te3uc i miapsaauit MA-mincraBy [6 : 79].

[IpoBenennit Hamu aHayi3 CBIMYWTH, IO JOMIHAHTHMUM THUIOM CKJIaJHMX yMOBHMX MA B
cepeHbOaHIIIChKil MOBI € KoMIuieKcHUE MA. Lleii gakT He NPOTUPIYNTH JIOTIYHOCTI B3a€EMO3B'SI3KY YMOBH 1
HACJIiJIKY, 3aJIE)KHOCTI OCTAaHHBOTO BiJl IEBHUX OOCTAaBHH, HAMP.,

(1) At my jurnay wolde | be, Yyf | wyste evere where! (Sir Eglamour of Artois, 221-22)

"V momopoxi OyB 6u 51, IxkOu st 3HaB yci Mici".
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[IpoTe HEONMOOAMHOKMMH € BWIIAJKW CIIOJNYYEHHsI PI3HMX THIIB CKIAAHUX MA B OIHIH CHHTaKCHYHIH
cTpyktypi. Tak, npukiaz (2) UIrocTpye HOETHAHHS CKIIaIEHOTO 1 KOMIZIEKCHOTO MOBJICHHEBHX aKTiB, HOD.,

(2) Sir, and he may as he ment, His game woll he never stent (Sir Degrevant, 1221-1222)

"Cep, AKIO BiH 3MOXe (3p0OHTH) Te, IO BiH 36MpaeThes, Moro rpa HIKOMM He 3aKiHUMTHCS".

VY mpuxnani (2) 3adikcoBaHO BXKMBAaHHSI METAaKOMYHIKATHBHOTO aKTy 3BEpPHEHHS UIA aTpakilii W akTHBi3amii
yBarm  aapecaTa, BHP@KCHHA  aJpECaHTO-aJ[pecaTHUX  BIAHOCHH. IHTepec  BHKIMKa€E  B)KUBAHHS
METaKOMYHIKAaTHBIB IEPEBAKHO y JIMIIAPCHKAX POMaHax, Ha BIIMIHY BiJ TBOPIB KICPUKAIBEHOTO XapaKTepy, M
BXKHBAHHA METAKOMYHIKATHBIB 3a(iKCOBAaHO CHOpPagMYHO y HEOpsAMiii MOBi, mO OOYMOBIIOETHCA
0COOJIMBOCTSIMH XKaHpY, Harp.,

(3) "Syr," pey seyde, "we graunte hyt pe Ff pou hyt aske pur charyte" (Handlyng Synne, 1941-42)

"Cep, cKazaay BOHH, MU ITOJIapyeMO 1ie T001, SIKIIO TH MPOCHII PO Iie /T OJaroQiiHocTi".

3BepHEHHs y cKiafieHoMy MA yMOBH BXKHBA€ThCs B iHiNiambHIK (3) 1 B MenianbHiH mo3uisx (4)

(4) zyf hyt be py wylle, Helpe me, lady, pat y ne spylle (Handlyng Synne, 735-36)

"Skmo v 3axouer, JJomomMoxu MeHi, KoXaHa, 1100 s He 3arUHYB".

VY mpuknani (4) yBara cimyxada (OKYCYEThCS caMe Ha BHKOHAHHI [ii, BUpakeHOi B MA pPEKBECHTHBOM, Ha
BiAIMiHY Bin mpukmany (3), ne MoBemp, 3a JONOMOTOI0 3BEPHEHHS [0 Cllyxada, IIPUBEpTAaE yBary JIo
TIOBITOMJICHHS Yy ILIIOMY.

VY ckmageHoMy MA yMOBH TakoX CIIOCTEpIra€ThCsl BXKHMBAHHA BCTaBHUX KOHCTPYKIIH, AKi CIPHSIOTH
BCTAHOBJICHHIO KOHTaKTy MDK MOBIEM Ta CIyXadyeM, BHKOHYIOTh (YHKIIO aTpaKkTaHTa yBaru, IMiIBHIIYIOTh
€MOTHBHICTH BHCIIOBIICHHSI.

(5) But zyf pat pou mayst hyt felle, Hyt ys robbery, gostly to telle (Handlyng Synne, 2371-72)

"SIKIIIO TH 3MOXKEIII 11 3aBEPIIUTH, (TO) IIe MOrpadyBaHHS, YeCHO CKa3aTh'.

VYV npuknani (5) agpecaHT 3aBepinye BHCIOBICHHS (GaTudHUM eiaemeHTom Qostly to telle, mo momae
MOBIZIOMJICHHIO NI€BHOT Cy0'€KTUBHOCTI: Ha JYMKY MOBLISI, [Iisl, BUpakeHa y MA-Te3uci, € iCTHHHOIO.

(6) Yf we take this full tite, & tary no lengur, Bothe pepull & pilage, & put into ship,

Hit is a proffitable pray of persons me thinke (Historiale of the Destruction of Troy, 3164-66)

"Skmo MU Bi3pMEMO IIe IIBHIKO, 1 He BiakmamatumeMo Oimemre, I momei i HarpaOoBaHe, i TOKIAAEMO Y
Kopabensb, L{e Oyie KOPICHNM CBITYEHHSM JUIA JTFOJICH, 1 AymMaro".

Mpukian (6) € iTOCTpali€0 BXUBAHHS MEPIOKYTHBHOTO 1HAMKATOpA IMIUTIUTHOrO cMmuciay Mme thinke.
[lepnoKyTHBHUMH 1HOWKATOpaMH IMIUTIIMTHUX CMHCIIB BHCTYNAlOTh BHCIJIOBJICHHS, SIKIi CYIPOBOIXKYIOTH
immminurai MA. IX BXMBaHHS 3yMOBIeHe HASBHICTIO B iHTEHIIii aJpecaHTa MepIOKYTHBHOI METH BILIMHYTH Ha
ajipecaTta TakKMUM YMHOM, 11100 TOW caMOCTiiiHO BUBIB IMILTILMTHUI cMmucia [9: 59]. BoHu nonomaratoTh MOBIIO
KOHTPOJIIOBATH KOMYHIKaTHBHY IHTEpakiifo, KOMEHTYIOUHM Iiepedir MoBieHHeBOI B3aemoiii. Cepen Takux
METaKOMYHIKaTMBHUX KOHTaKTHBIB (TepMiH JI. Be3yriol) y cepeaHbOaHIIIHCHKUX MaM'iTKaX HAMH TaKoX OyJo
3aikcoBaHo BxxuBaHHsS (pas Yy sey (I say), y rede (I advice),mop.,

(7) Zf pbou do hyt custumably, bou synnest, y sey, dedly (Handlyng Synne, 2017-18)

"SIkmio T poOuLI Le 3a3Bu4ai, TH rpiluim, s CKaxy, CMEPTENbHO

(8) Af pou haue do pus, y rede pe pou lete (Handlyng Synne, 3960)

"SIKII0 TH MOBUHEH 3pOOHTH TaK, 5 paKy TOO1 BiIMOBHTHCS .

Peuenns (9) € mpuKIIaIoOM MOETHAHHS KOMITO3UTHOTO 1 KOMIDIEKCHOTO MA. MA-Te3uc CKIagaeTses 3 JBOX
KOMITO3UTHHX aKTiB, III0 BUPaKalOTh 0OCTABUHU, 3a SKUX BUKOHAHHSA Aii BUpakxeHOi B M A -HacHiIKy MOXe OyTH
ICTHHHHM, Harp.,

(9 Zf a womman haue an husband, And he fro here go ouer land, She shal noun ouper take ne wedde
(Handlyng Synne, 1303:1701-03)

"SkIo y )KiHKH € Y90JIOBIK, | ioro Hemae mopsia 3 Heto, BoHa He TOBUHHA 3a 1HIIIOTO BUXOJIUTH 3aMixk" .

Komnosutanit MA B cepenHBOAHTIIHCHKIN MOBi 3adikCcOBaHO TakoX 1 B romoBHOMy MA-te3uci, i B
niapsgaoMy MA-HacHiIKy, Hamp.,

(10) Yif scho coupe on horse ride, And a thousande men bi hire syde;

And sho were comen intil helde, And engelond sho coupe welde;

And don hem of par hire were queme, An hire bodi coupe yeme;

No wolde me neuere iuele like Me pou ich were in heuene-riche! (Havelok the Dane, 126-27)

"S1xOn BOHA 3HaJA SIK {3IUTH HA KOHAX, | THCsAYa 40IIOBIKiB OyIo O 3 HEto,

I Bona nocsirnysa 6 HeoOxigHOTO BiKy, I Mornma 6 AHrIi€ro KepyBary,

1 1i npaBninas Oyno 6 iM npueMHuM, I 11 Tino Oyso KOTIASHYTHM,

Ile 6 MeHe HiKOIHM HE 3a0BOJILHIUIIO | He BiHECTO 6 MOi JYMKH Y KOpOiBCTBO Hebec!"

Peuenns (10) € mpuKIaoM CKIAJHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy: YMOBHA KJiay3a MICTUTh IIICTh KOMIIO3UTHHX
MA-ymoBH, MA-HacTioK — JBa KOMIO3UTHUX aKTH MPHITYIICHHS, TIMOTETHYHOCTI cuTyarii. [{ikaBo, mo npu
I[bOMY, KOXHa IIOIEpPEJHS yMOBa Yy KOMIO3UTHOMY YMOBHOMY PEUYEHHI 3MICTOBHO PO3BHBAETHCS, BUKIIHKAE
iCHyBaHHS KOKHOI HACTYITHOi yMOBH, SIKi B IIJIOMY TpHU3BenH O JO peamizamii ABOX Iid, IO BHpPaXeHi B
TOJIOBHIH KIay3i.
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[Iparmatnyna Moaudikamis Oyab-SKOTO CKJIAIHOMIJPSAHOTO PEYEHHS BHUPAXKAETBCSA Yy TIpagyloBaHHI
UIJIOKYTUBHOT CHJIM BUCIIOBJIEHHS Y MEXax OJHOTO i TOTO XK KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTH4Horo tumy. [TizpsiHa
Kjay3a B CKIaJi CKIaTHOMIAPSAHOTO PEYCHHS MOXE B IMJIOMY BHCTYNATH B SKOCTI ITOCIAOIIOI0YOTO,
MIOCHITIOI0YOTO 200 3arepedyodoro mMoaudikaropa MO BiTHOIIEHHIO O 3MICTy KOMYHIKATHBHO IOMiHaHTHOL
yacTHHU. B yMOBHHX pedeHHsAX 30iigHEHHS ab0 MOCWIEHHS KOMYHIKATHBHOTO TIOCHITY TOJIOBHOTO PEUYCHHS
ampiopi TOCTaBICHO y 3aJEXKHICTh Bif MiIPSIHOI YaCTHHH, OCKUIBKM caMe B OCTaHHIN yka3aHi 0OCTaBHHH
MOJKJIMBOCTI BHKOHAHHS Mii (AOEThCS Mpo KayHTepPaKTHIHI yMOBHI pedeHH:). [locmabieHHS 1ITOKYyTHBHOL
CHIIM TIOBIIOMJICHHS B CEpEIHBbOAHTIINCHKIH MOBI BinOyBa€ThCS 3a MOIOMOTOI0 MomanbHHX miecmiB (11),
enicTeMiYHUX BCTaBHUX KOHCTpykmiii (12). ITocunenns BinOyBaeTbCsi 3a JIONMOMOTOI0 MPHUCIIBHHKIB, IO
iZICHTHYHI TT0 parMaTu4Hiil GyHKuii 3 mpuciBaukamu for sure, certainly (13), namp.,

(11) For if ther evere was balance  Which of fortune  stant  governed,
I may wel lieve as | am lerned That love hath that balance... (The Confessio Amantis, Book 1, 42—45)

" SIkOu TaM KoJM-HEeOYb OYB OanaHc, SIkuii Ou KepyBaBCsl TIHCHO yaadero,

S1 3mir Ou GraromoydHo MiTH, TakK K s HaBueHui, [1{o 110008 Mae 1eii Oamanc".

(12) Bot if I live after this day,l schal amende it, if 1 may (The Confessio Amantis, Book 4, 1441-1442)
"SKII0 K KUTHUMY TICIIS MBOTO IHS, I BUIIPABIIIO 11e, SIKIIO S 3MOXY'.

(13) And if thou go withoute red, Thou schalt be sekerliche ded.” (The Confessio Amantis, Book 1, 1563—
1564) "I sxmo v migem 6e3 mopaau, T To9HO OyAen MepTBUM .

BucHoBOK. OCKiNbKM yMOBHI pEUCHHS € OiNpeINKaTHBHIMHU yTBOPEHHIMH, 1[0 €KCIUTIKYIOTh KOMITIEKCHHUH
THII MOBJICHHEBOTO aKTy, BOHM € MparMaTHdHO HETOMOTCHHHMH: IJpPSAAHE pEYEHHS BUKOHYE (YHKIIFO
YMOBHOCTI, B TOW 4Yac SIK TOJOBHE PEYCHHS — BEJIMKY KIJIbKICTh pi3HOMaHiTHHX OQyHKuii MA [7]. ¥V
CepeIHbOAHMIIINCHKIN MOBI (DYHKI[IOHYIOTh MO€IHAHI CKIAJACHI 1 KOMIUICKCHI, KOMIIO3UTHI 1 KOMIUICKCHI MA
ymoBH. ['panamis nparMaTiyHOTO HABAaHTQKEHHS YMOBHHX pPEYECHb BiJOYBA€ThCS LUIIXOM ITOCWJICHHS 1
nocya0baeHHst iX UIJIOKyTUBHOT CHIIH.
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Kxenun O. U. Ilpazmamuueckuii ROMeHUYUAN cpeoHeaniuiickozo ycio8Ho20 nPedloiceHu.

B cmameve npoanaiIusupo6aHsvl ocobennocmu ¢yHKI/[u0HMp06LZHM}Z u npazmamudeckKue munvl yYCl06HblX
I’lp@()ﬂOJfC@Huﬁ 6 cpedyeaHmm"wKOM A3blKe. chaﬁosﬂeno, Umo YCJl06HO€E 6bICKA3bIBAHUE DeaAIU3Yemcs 6
KOMNIEKCHOM pedesom aKkme. B CpeOHeaHZJZMIZCKOM A3blKe 3(14)141(’014]706617—!0 coeduHene coCmasgHo2o u
KOMNIEKCHO20, KOMNO3UNTHO20 U KOMNJIEKCHO20 MUNnoe pedesoco akmad. Hpaexwamuuecmﬂ MOOMQ[)MKCIL{M}Z
YC106HO2C0 npe()ﬂoofceﬂwz sblpasicaemcs npu zpaéupoeaﬂuu uﬂﬂOk’ymuGHOlZ CUJIbl 8bICKA3bIBAHUS C NOMOULBIO
ynompe@zemm MOOAILHBIX 2naz2ojl06, SNUMUCMUYHbIX 6CIMABHBIX KOHCI’I’IpyKLlulZ u Hapeltuﬁ.

Knroueesvie cnosa: cpeoneanenuiickoe yciogHoe npeoiodicetue, KOMNJIEKCHbIU peyuegoll akm, npazmamuieckas
MoOugpurayusi.

Khelil O. I. Pragmatic Potential of Middle English Conditional Sentence.

The article investigates functional peculiarities of pragmatic types of conditionals in Middle English language.
In the historic perspective, the investigation of speech acts is possible due to the implementation of historical
linguistics procedures. Historical linguistics deals with dynamic processes in verbal communication as the result
of language development and changes in communicative needs, which are specified by cultural and societal
dynamics. The material of research is the Middle English conditional sentences, which are determined as
bipredicative language units that are not homogenous pragmatically: the embedded clause functions as a
condition, the main clause can explicate different speech acts. There exists three main types of nonhomogeneous
speech acts: combined, composite and complex. The research determines that conditional utterances are mainly
realized in complex speech acts. In the English language of the 12 — 15 centuries the combination of combined
and complex, composite and complex types of speech acts is observed. The combined speech acts contain direct
address, metacommuncative units, which intensify the politeness level of the utterance. The unification of
composite and complex is realized through the usage of two and more composite clauses in embedded sentence
of condition. The author states that pragmatic modification of conditional sentences is expressed by
illocutionary gradation of the utterance. This gradation happens through strengthening or weakening of
illocution of conditionals with the help of modal verbs, epistemic parenthetic constructions and adverbs usage.
The typical conditional contexts are those that are based on the uncertainty of the speaker, on the analysis of
different alternatives.

Key words: Middle English conditional sentence, complex speech act, pragmatic modification.

59


http://library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php?url=/auteurs/view/211961/source:default
http://library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php?url=/notices/index/IdNotice:688481/Source:default
http://library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php?url=/notices/index/IdNotice:688481/Source:default
http://library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php?url=/notices/index/IdNotice:688481/Source:default
http://library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php?url=/auteurs/view/211961/source:default

